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CONTRATO CERRADO PARA EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA LOS
EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE CONFORT INVERTER DE LA GERENCIA DE CONTROL
REGIONAL PENINSULAR (GCRP), QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, EN LO SUCESIVO “EL CENACE”, REPRESENTADO POR EL ING. EDUARDO
NEGRETE RAMIREZ, EN SU CARACTER DE SUBGERENTE Y ENCARGADO DE LA GERENCIA DE
CONTROL REGIONAL PENINSULAR, COMO TITULAR DEL AREA REQUIRENTE ASI COMO LA C.P.
JULIA AVINA AMATTON, SUBGERENTA DE ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DE CONTROL
REGIONAL PENINSULAR, COMO ADMINISTRADORA DEL CONTRATO, Y POR LA OTRA, LA PERSONA
FISICA "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS” EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", A QUIENES DE
MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “"LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
I. “EL CENACE" declara que:

1.1 De conformidad con los articulos 19, parrafo primero y tercero; fraccion I; 39, fraccion I; y 45, de
la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y apartado a, fraccion
I, numeral 16 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica Federal, que se publica
anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el Articulo
SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto ejercer
el control operativo del sistema eléctrico nacional; la operacién del mercado eléctrico mayorista y garantizar
el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las Redes
Generales de Distribucion, y proponer la ampliacion y modernizacion de la red nacional de transmision y
los elementos de las redes generales de distribucion que correspondan al mercado eléctrico mayorista, por
lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en
condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la
operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

1.2 El Ing. Eduardo Negrete Ramirez, en su cargo de Subgerente y Encargado de la Gerencia de Control
Regional Peninsular (homologo a Director General Adjunto), con R.F.C. NERE701206BD9 cuenta con
facultades suficientes para celebrar el presente contrato otorgadas en el articulo primero, fracciones IV y
XV del Estatuto Organico del Centro Nacional de Control de Energia, asi como el articulo quinto del Acuerdo
Delegatorio, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 17 de agosto de 2017, mediante el cual el
Director de Operacion y Planeacion del Sistema de “EL CENACE” delegd en el Subgerente de Operacion
y Despacho de la GCRP de “EL CENACE" las facultades a que se refiere el acuerdo citado, quien podra
ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar
convenio modificatorio.

1.3 De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en adelante las
“POBALINES"”, suscribe el presente instrumento la C.P. Julia Aviha Amatton, Subgerenta de
Administracion de la Gerencia de Control Regional Peninsular, con R.F.C. AIAJ761010F78, facultada para
administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra
ser sustituida en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por
el servidor publico facultado para ello, informando a "EL PROVEEDOR" para los efectos del presente
instrumento juridico.

1.4 El presente contrato se adjudicd de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana,
33 primer parrafo; 39, fraccidn |; 55 segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
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del Sector Publico, en adelante la “LAASSP”, publicandose el procedimiento en CompraNet (Actualmente
Compras MX) con nimero de procedimiento de contratacion AA-18-TOM-018TOM993-N-14-2025 para el
“Servicio de Mantenimiento Preventivo para los Equipos de Aire Acondicionado de Confort
Inverter de la Gerencia de Control Regional Peninsular", conforme al anexo técnico, el presente
contrato se realizd mediante el procedimiento de adjudicacion directa y medio electronico de caracter
nacional, realizado al amparo de lo establecido en los articulos 35 fraccion III y, 55 de la “LAASSP".

1.5 Cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante solicitud de pedido (SOLPED) 600035095,
de fecha 2 de julio de 2025, suscrita por la Gerencia de Control Regional Peninsular, conforme a lo
establecido en el articulo 33, segundo parrafo de la "LAASSP", correspondiente a la partida presupuestal
35701 “Maquinaria y Equipo (mantenimiento y reparacion)” respectivamente del Clasificador por Objeto
del Gasto para la Administracion Publica Federal.

1.6 Cuenta con el registro federal de contribuyentes N° CNC140828PQ4

1.7 Tiene establecido su domicilio en boulevard Adolfo Lopez mateos no. 2157, colonia los Alpes,
alcaldia Alvaro obregoén, C.P.01010, ciudad de México, mismo que sefala para los fines y efectos legales
del presente contrato.

1.8 Formaliza este contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR" manifestd bajo protesta de decir
verdad que ninguno de sus socios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un
empleo, cargo o comision en el servicio publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la
formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un conflicto de interés, lo anterior de
conformidad con lo establecido en la fraccion IX del articulo 49, de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

II. “EL PROVEEDOR" declara que:

II.1  Es una persona fisica de nacionalidad mexicana lo que acredita con su acta de nacimiento con
numero de acta 91 el libro 22, de la Ciudad de Mérida, Yucatan expedida por la Lic. Ingrid Ommundsen
Pérez Pech Director del Registro Civil del estado de Campeche, con fecha del 2 de agosto de 2019.

II.2 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y elementos
necesarios para su cumplimiento.

II.3  Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes CEHE801126LF6.

II.4 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-
D del Cddigo Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de
Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad
Social ante el Instituto Mexicano del Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de
Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

II.5 Sefiala que su teléfono es el 9993523331 y su correo electrénico es:
fbienestar2020@hotmail.com, asi mismo, acepta expresamente ser notificado mediante servicio de
mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de comunicacion electrénica
y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, Ultimo parrafo y demas aplicables de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo considerar para su validez, el confirmar la
recepcion de los mismos, asimismo, sefala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado
en Calle 38 No. 447 entre 13, Fraccionamiento Rinconada, Colonia San Lazaro, Uman, Yucatan C.P.
97390.

II1I. De “"LAS PARTES":
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III.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones,
por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“El PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” el “Servicio de Mantenimiento
Preventivo para los Equipos de Aire Acondicionado de Confort Inverter de la Gerencia de
Control Regional Peninsular",, en los términos y condiciones establecidos en este contrato, su anexo
técnico y demas documentos referidos en las declaraciones de este instrumento que forman parte
integrante del mismo, para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los
alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.

“EL CENACE"” pagara a “EL PROVEEDOR"” como contraprestacion por los servicios objeto de este
contrato, la cantidad de $146,800.00 (Ciento cuarenta y seis mil ochocientos pesos 00/100 M.N.)
mas impuestos que asciende a $23,488.00 (Veintitrés mil cuatrocientos ochenta y ocho pesos
00/100 M.N.), que hace un total de $170,288.00 (Ciento setenta mil, doscientos ochenta y ocho
pesos 00/100 M.N.).

El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es (son):

. Precio total | Precio total
Precio

Partida Descripcion Unidad | Cant. antes de después de

unitario :
imp. imp.

Mantenimiento Preventivo a Ser —
Equipos de Aire Acondicionado Servicio 12 1,300.00 15,600.00 18,096.00
de Confort Inverter 12000 btu.

Mantenimiento Preventivo a Ser —
Equipos de Aire Acondicionado Servicio 24 1,700.00 40,800.00 47,328.00
de Confort Inverter 18000 btu.

Mantenimiento Preventivo a Ser —
Equipos de Aire Acondicionado Servicio 19 2,000.00 38,000.00 44,080.00
de Confort Inverter 24000 btu.

Mantenimiento Preventivo a Ser —
Equipos de Aire Acondicionado Servicio 8 2,300.00 18,400.00 21,344.00
de Confort Inverter 36000 btu.

Mantenimiento Preventivo a Ser —
Equipos de Aire Acondicionado Servicio 10 3,000.00 30,000.00 34,800.00
de Confort Inverter 60000 btu.

Mantenimiento Preventivo a Ser —
Equipos de Aire Acondicionado Servicio 1 4,000.00 4,000.00 4,640.00
de Confort Inverter 120000 btu.

Subtotal 146,800.00
IVA 23,488.00
Total 170,288.00

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional peso mexicano hasta que concluya la relacién
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en el “Servicio de
Mantenimiento Preventivo para los Equipos de Aire Acondicionado de Confort Inverter de la
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Gerencia de Control Regional Peninsular”, por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningun
costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR"”
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL CENACE" efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos de los Estados Unidos
Mexicanos, a mes vencido durante la vigencia del contrato por la prestacion de los servicios, en moneda
nacional contados a partir de la entrega y aceptacion de la factura correspondiente y demas documentos
en que conste la debida entrega de “"LOS SERVICIOS" a entera satisfaccion del “ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO".

El pago se debera realizar en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir
de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura
electronica a “"EL CENACE”, con la aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizarad a partir del dia habil siguiente de la aceptacién
del CFDI o factura electrénica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia,
el desglose de los bienes y servicios entregados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no
existan aclaraciones al importe y vaya acompanada con la documentacién soporte de la entrega de los
bienes y servicios facturados.

En caso de que el CFDI o factura electrénica entregado presente errores, el Administrador del presente
contrato o quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion,
indicara a “EL PROVEEDOR" las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago
reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR" presente el CFDI y/o documentos soporte corregidos
y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR" utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte entregada,
no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “"LAASSP".

El CFDI o factura electrénica (Facturacion 4.0) debera ser presentada en los siguientes términos: Método
de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago) USO-G03
(gastos en General). La (s) factura (s)debera (n) contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL
DE CONTROL DE ENERGIA, C;ON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES CNC,14Q828PQ4 Y DOMI,CILIO
EN CALLE BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS, NO. 2157, COL.LOS ALPES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, C.
P. 01010, CIUDAD DE MEXICO.

El CFDI o factura electrdnica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR"” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion,
supervision y aceptacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador
del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “"EL PROVEEDOR" deber3 ser titular de una cuenta bancaria, en la que
se efectuard la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual deberd proporcionar toda la
informacién y documentacion que le sea requerida por “EL CENACE”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR" debera presentar la informacién y documentacién que “EL CENACE"” le solicite para
el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL CENACE".
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El pago de los bienes y servicios entregados quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR"” deba
efectuar por concepto de penas convencionales.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 73, parrafo
tercero, de la “"LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DE LOS BIENES O
SERVICIOS.

La entrega de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
CENACE" en el anexo técnico del “Servicio de Mantenimiento Preventivo para los Equipos de Aire
Acondicionado de Confort Inverter de la Gerencia de Control Regional Peninsular”.

La entrega de los bienes y servicios se realizara en el o los domicilios sefalados en el anexo técnico de
“Servicio de Mantenimiento Preventivo para los Equipos de Aire Acondicionado de Confort
Inverter de la Gerencia de Control Regional Peninsular".

SEXTA. VIGENCIA.
“LAS PARTES" convienen en que la vigencia del presente contrato sera del 16/07/2025 al 14/10/2025
SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES"” estan de acuerdo que “EL CENACE" por razones fundadas y explicitas podra ampliar el
monto o en la cantidad de los bienes y servicios, de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”,
siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los
establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté vigente.
La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique
incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes y servicios, siendo necesario que se obtenga
el previo consentimiento de “"EL PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se podra modificar
el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias
respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera
de “LAS PARTES”

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato deberd formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el
servidor publico de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para
lo cual “EL PROVEEDOR" realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento y pdliza de
responsabilidad civil si aplicase, salvo que por disposicion legal se encuentre exceptuado de presentar
garantia de cumplimiento.

“EL CENACE"” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos
progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas
ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES O SERVICIOS.
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“EL PROVEEDOR" se obliga con “EL CENACE", a entregar al inicio de “"LOS SERVICIOS”, una garantia
de cumplimiento, misma que debera cubrir la vigencia del presente instrumento juridico.

NOVENA. GARANTIA(S)
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion II, 70, fraccion II, de la “LAASSP”, “EL PROVEEDOR" se obliga a
constituir una garantia divisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones derivadas de
este contrato; y en este caso se hara efectiva en proporcién al incumplimiento de la obligacion principal,
mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comision Nacional de
Seguros y de Fianzas, a favor de “"EL CENACE", por un importe equivalente al 10% del monto total del
contrato, sin incluir el IVA.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL CENACE”, a mas tardar dentro de los 10 dias naturales
posteriores a la firma del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra
realizar de manera electrénica.

En caso de que “EL PROVEEDOR" incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL
CENACE" podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el
ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no serd considerada como una limitante de responsabilidad de “EL
PROVEEDOR”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico,
y no impedird que “EL CENACE"” reclame la indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda
exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, “EL
PROVEEDOR"” se obliga a entregar a “EL CENACE"”, dentro de los diez dias naturales siguientes a la
formalizacion de este, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en
el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia
otorgada inicialmente.

Cuando la contratacién abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato podra
ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y
debera ser renovada por “EL PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo,
la cual debera presentarse a “EL CENACE"” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del
ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL CENACE”
procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales e
iniciara los tramites para la cancelacion de la garantia de cumplimiento de contrato, lo que comunicara a
“EL PROVEEDOR".

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR", se obliga a:

a) Proporcionar los bienes y servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo
pactado en el presente contrato y su anexo técnico.
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b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el
presente contrato y su anexo técnico.

c) Realizar los tramites de importacion y cubrir los impuestos y derechos que se generen, cuando se
trate de bienes de procedencia extranjera

d) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a "EL CENACE" o a terceros
con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato. )

e) Proporcionar la informacién que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”
“EL CENACE", se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos
convenidos, la prestacion de los bienes y servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccién
expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de
cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS
BIENES Y SERVICIOS.

“EL CENACE" designa como Administrador del presente contrato a la C.P. Julia Avifia Amatton, con R.F.C.
AIAJ761010F78, Subgerenta de Administracion de la Gerencia de Control Regional Peninsular, quien dara
seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los bienes y servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la
cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en el
anexo técnico, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL CENACE", a través del administrador del contrato, rechazara los bienes y servicios que no cumplan
las especificaciones establecidas en este contrato y su Anexo técnico, obligandose “EL PROVEEDOR" en
este supuesto, a entregarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL CENACE”,
sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL CENACE", a través del administrador del contrato, podra aceptar los bienes y servicios que incumplan
de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en su anexo técnico, sin
perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan, y reposicion de los bienes y servicios,
cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES.

“EL CENACE" aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que incurra “EL
PROVEEDOR" conforme a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus anexos respectivos,
las cuales se calcularan de acuerdo con los siguientes numerales. Las cantidades por deducir se aplicaran en
el CFDI o factura electrénica que “"EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se encuentre
en trdmite o bien en el siguiente pago.
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1.- No entrega de informacién

Porcentaje o Importe: $200.00 (Doscientos pesos 00/100 M.N.) por cada dia natural de atraso de
incumplimiento de esta obligacion.

Forma: Si “EL PROVEEDOR" al 4to dia habil del inicio del plazo de LOS SERVICIOS” no presenta
la Documentacion Requerida DR.1 responsable Técnico.

2.- No entrega de informacion

Porcentaje o Importe: $200.00 (Doscientos pesos 00/100 M.N.) por cada dia natural de atraso de
incumplimiento de esta obligacion.

Forma: Si “EL PROVEEDOR”" al 5to dia habil del inicio del plazo de LOS SERVICIOS"” no presenta
Documentacion Requerida DR.2 plan de trabajo

3.- No entrega de informacion

Porcentaje o Importe: $500.00 (Quinientos pesos 00/100 M.N.) por cada dia natural de atraso de
incumplimiento de esta obligacion.

Forma: Si “EL PROVEEDOR"” al término de la vigencia del contrato no presenta Documentacion
Requerida DR.3 reporte final

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la deductiva a
través del esquema e5cinco Pago Electrdnico de Derechos, Productos y Aprovechamientos (DPAs), a favor
de la Tesoreria de la Federacion, o de la Entidad. En caso de negativa se procedera a hacer efectiva la garantia
de cumplimiento del contrato.

Las deducciones econdémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

El calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de “EL CENACE”,
cuya notificacion se realizara por escrito o via correo electrénico, dentro de los 10 (diez dias habiles)
posteriores al incumplimiento parcial o deficiente.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES.

En caso que “EL PROVEEDOR" incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para la entrega
de los bienes y servicios objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el Anexo Técnico, parte
integral del presente contrato, “EL CENACE” por conducto del administrador del contrato aplicara la pena
convencional equivalente al 0.5%, (cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre la parte
de los bienes y servicios no prestados, de conformidad con este instrumento legal y su anexo técnico.

El Administrador determinara el calculo de la pena convencional, cuya notificacién se realizara por escrito
0 via correo electrdnico, dentro de los 5 (cinco dias habiles) posteriores al atraso en el cumplimiento de
la obligacion de que se trate.

El pago de los bienes y servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto que el
contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA VIGESIMA TERCERA DE RESCISION,
no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacién de estas al hacer efectiva la garantia de
cumplimiento del contrato.

El pago de la pena podra efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electrdnico de Derechos, Productos
y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacién, o la Entidad; o bien, a través de un
comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido cominmente como Nota de Crédito, en el momento en
el que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de los bienes y servicios,
en términos de las disposiciones juridicas aplicables.
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El importe de la pena convencional no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia de
cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera exceder del 20%
(veinte por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR"” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de cumplimiento, en los
supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se
puede aplicar sera del 20% (veinte por ciento) del monto de los bienes y servicios fuera de la fecha
convenida.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR" se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o
registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a “EL CENACE" una Pdliza de Responsabilidad Civil expedida por
institucion Nacional de Seguros legalmente autorizada, a favor del Centro Nacional de Control de Energia
("EL CENACE") que cubra el equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total de "EL CONTRATO",
sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual deberd entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales
siguientes a la firma del Contrato.

La pdliza debera contener las siguientes coberturas:

Que ampare los dafios y perjuicios y que ocasione a los bienes y personal de “EL CENACE”, asi como, los
que cause a terceros en sus bienes o personas, con motivo de la prestacion del servicio materia del presente
contrato.

La pdliza presentada por "EL PROVEEDOR" debera de cubrir la vigencia del contrato.

Cuando "EL PROVEEDOR" cuente con una pdliza de responsabilidad civil global, podra entregar al Area
Contratante el endoso que garantice el presente contrato o convenio con “EL CENACE”, por el monto o
porcentaje que se haya establecido, sin que sea necesario exigirle la presentacion, exhibicidén o entrega de
la pdliza original

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR" se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente contrato,
desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefaladas en el Anexo Técnico del presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la entrega de los bienes, objeto del presente
contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL CENACE”".

“EL CENACE" sdlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en
los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.
“EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente

contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo
caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de “EL CENACE”".
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VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR" sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de
derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las
obligaciones del presente contrato, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los
dafos y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE" o a terceros.

De presentarse alguna reclamacién en contra de “EL CENACE", por cualquiera de las causas antes
mencionadas, “EL PROVEEDOR", se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “"EL CENACE" de
cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de
cualquier otra indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que “EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL
PROVEEDOR" se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del
presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del
objeto del presente contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en la Ley
General y Federal, respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de
Proteccion de Datos Personales en posesidn de Sujetos Obligados y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES" recaben con motivo de la celebracion del
presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR" asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de
su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR" debera observar lo establecido en el Anexo técnico a la Confidencialidad de
la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL CENACE" cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de los bienes y servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algln dafio o perjuicio a la “EL CENACE”,
o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de
la resolucién de una inconformidad o intervencién de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica,
podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL
CENACE”, ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE" determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara al “EL
PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un
dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen a la misma
y pagara a “EL PROVEEDOR" la parte proporcional de los bienes y servicios suministrados, asi como los
gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean
razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA TERCERA. RESCISION.
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“EL CENACE"” podra iniciar en cualguier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL
PROVEEDOR" incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados por la entrega de los bienes y servicios establecidos en el presente
contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la
relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito
de “EL CENACE".

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada el suministro objeto del presente contrato

e) Omitir entregar los bienes y servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente
contrato y su anexo técnico.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las
auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su
patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informaciéon o documentacion
proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato,
la garantia de cumplimiento de este.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total
de la garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de
este contrato cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento.

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto
del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “EL CENACE” en los términos de lo dispuesto en
la cldusula VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del
presente instrumento juridico;

1) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE";

m) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y érdenes
de “EL CENACE", cuando sea extranjero.

n) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CENACE"” comunicara por escrito a “EL
PROVEEDOR” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles
contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas
que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 10 (diez) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de
manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR" dicha
determinacién dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los
pagos que deba efectuar “EL CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los
que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR".

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE"” podra suspender el tramite del procedimiento de
rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes y servicios, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL CENACE” de que
continda vigente la necesidad de los bienes y servicios aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.
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“EL CENACE"” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que la rescision de este pudiera ocasionar algin dafno o afectacion a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE" elaborara un dictamen en el cual justifique que los
impactos econdmicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas
inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE" establecera con “"EL PROVEEDOR" otro plazo que le permita
subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones
correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones
previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 74 de la “"LAASSP".

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se
presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar
por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “"EL PROVEEDOR" se le hubieran
entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme
a lo indicado en el articulo 73, parrafo cuarto, de la "LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL CENACE".

VIGESIMA CUARTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Unico patrén de todos y cada uno de los trabajadores que
intervienen en la entrega de los bienes y servicios, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL
CENACE" respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, sea de indole
laboral, fiscal o de seguridad social y en ningin caso se le podra considerar patron sustituto, patrén
solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR"” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patrén respecto de
cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus ordenes o intervenga
o0 contrate para la atencion de los asuntos encomendados por “EL CENACE”, asi como en la ejecucion del
objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a “EL CENACE"” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse,
relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL CENACE” reciba una
demanda laboral por parte de los trabajadores de "EL PROVEEDOR", en la que se demande la solidaridad
y/o sustitucién patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR" queda obligado a dar cumplimiento a lo
establecido en la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA. DISCREPANCIAS.
“LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacién publica, la
invitacion a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera

lo establecido en la convocatoria, invitacion o solicitud respectiva.

VIGESIMA SEXTA. CONCILIACION.
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“LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion
y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los
articulos 109, 110, 111 y 112 de la “"LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. DOMICILIOS.

“LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se
relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier
notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se
practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA OCTAVA. LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la entrega de los bienes y servicios objeto del
presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, su Anexo técnico que forman parte
integral del mismo, a la “LAASSP”; al Cddigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA. JURISDICCION.

“LAS PARTES"” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo
no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con sede
en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles debido a su
domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES"” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de
todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican
y firman en las fechas especificadas.

POR:
“EL CENACE"

NOMBRE CARGO R.F.C.

EDUARDO NEGRETE RAMIREZ SUBGERENTE Y ENCARGADO DE LA GCRP NERE701206BD9

JULIA AVINA AMATTON SUBGERENTA DE ADMINISTRACION AIAJ761010F78

POR:
“EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS CEHE801126LF6
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Contrato: CENACE-GCRP-AD-NAC-011-2025

Cadena original:

cf 10d3eb4b80f 1f dd74306ab6e6152f 1822b19451b959eba448ba2d0b2beb22b

Firmante: EDUARDO NEGRETE RAMIREZ Numero de Serie: 00001000000704765770
RFC: NERE701206BD9 Fecha de Firma: 30/07/2025 16:45
Certificado:

M | GY CCBCqgAW BAgl UVDAWNDEWVDAWNDA3MDQBN U3Nz AWDQYJKoZI hv c NAQEL BQAWwgg GVMTUaMNYDVQRDDCX BQy BERUAGUOVSVKI DSUBREUg QURNSUS J ULRSQUNI TO4gVFJJQ VUQVJ J QTEUNOWGAL UECgW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lnl4MSYw
JAYDVQQI DB1Bdi 49SG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAVWy cmvy bz EOMAWGAL UEEQWFMVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQDWOWYDVQQ DARDRELYMRMAVEQYDVQQHDAD DVUFVSFRFTUI DVRUAMEWYDVQQE Evx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJQ0I PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDEY OTE2VDELMFOXDTI 4
MDEy OTE2MVDI zMFowgc Ox| DAe BgNVBAMIFOVEVUFSRE8g Tk VHUK VURSBSQU1J Uk VaMBAWHg YDVQQp Ex d FRFVBUK RPI ESFR1J FVEUg UK FNSVJI FW Eg VB4 GA1UEChMXRURVQVJ ETy BORUd SRVRFI FIBTU SRVoxCz AJ
BgNVBAYTAk1YMSMM QYJKoZI hveNAQkBFhRI ZG51 cmE3MEBob3Rt YW s LNy b TEWVBQGAL UEL RMNTK VSRTcwWMT | wink J EOTEb MBk GA1UEBRVSTK VSRTcWMIT wNk hNTkdNRDASM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAACC
AQBAM | BCgKCAQEANS/ | 8VXUl | pU3UXwPoi bA7FsCr t 3BLej 7sj NLk7XD5PLBnGx T/ bz WEZ85ZJbnGH3QUNLbII 7Cbf Hugj +z93c1Fi 4RUPulkvb/ nr r 9+AVXBoaEKqHUPOaAj +HNf j / t 86Jcps68hcVnSZu+ozi

BB2Ks+5j Sr ckZbE604Ynz KSAAN37ZV0uqaGGuS2Yhy Hnnkl 8PR1nchy/ JJkZr EMIZal e RRCBZRWEK(qz 9Z4nbUTPNW f nt RQPG gM+n/ V/ QEqqf hZ1CN6r AN2u3l egMFxi 1Nt yubpf OK2I 81 Q Jr RGENAMLZ]j 2ai J
ugaROVeMezvy GDSu/ p7Kp4k Gr KK7WKAD2F7BXw DAQAB0OSWT TAVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GA1Ud DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv h CAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWVCMAOGCSGG
SI b3DQEBOWUAAA| CAQBAFWGL 6AgHABIUX53KePOWFF L2HE NV +7Lt wT9RavkZgt WYl R77Wj Mhds ZFt EoJ YZgVQW8FnYoW LzLdf hZ3ULYFnFpZOf az AnTL+SRFi nSgVgj PWEVAwppr 2yccmi 1Gnaw | smEKy| hK
Dt | gQAWYYgOh! sf 3FQRv66uvNdA7OqFNNS] HKk HoDx5hFnf pGrKi t r 7J8TKXI BWMUM2qXJi i Y+YI a3y qnRF555W89Vr 3Us AbpuhxJ SNM UJKw2f my PYk 2Av TKpVTSEf waSD6Kr 9bNc HEr bNTf p11ZgDr sKqyRy23
j YYW SHNUTf nPLDBr YTTW 98] Ueyahr EGhp6HzxoN6MH FE6NyLI gr ERsOYvj QYnt | kf ReaoocWSFPNQA7B00ZXK1j Vit KmDgNkDskL7Yi 3BRUt OSRoj sJC7/ Cn5FE5ZRh2EYi oTuxr NvznBoQor Ghal/ j YPG 0S4
enP5DEzui b4UpOyuR4a0VVkhi A64p9Nc84uNRBAWbPXknt 66t mit wQWZi a5h5e8CCpQPn5SBj Ekei KZOkGhgeqQpBl CuazyyW n+eV0zJBi 63P95GTuhws475DnT 93ASgJqpbPe2Ki Nzi 8Dn8s CqGGPJi Kl qFf

DuJ6HAumBeaKQB3XW / HoW bUYvFe59] 7ZU956Ai e GUWSCOBzI J+Sp8al Y6! ==

Firma:

ff6c5LNZI Nt 09ZHXi NSDVEV0J CEeVAHB4+M meQzl 9H+qoNQI4M2+cP7Ege+gGoWnKkj / 6Q 8J0zgRl V1To/ j DI2Q7X8QLj 061 3+JVTT3nLbChaVHQY CKp48aeC5ShFBI KTK+0QSi Vi MBY4NDpW: UPy KgM Hw H
gGCHcZKI 1A6BBWZUgs HINKQk Q' 8NULEWIPZuwj n9GFUYNN z3a3RSos AHVAI / uf f bs SG430PaACe+DZ5nRf g5r y/ J4l ECPJELXRI OUMAgDpuskQugXpRJer mhp07+Ms & HVnCHyJ7zS21 / 1 f wr RdqOl cVs1ZRhl r
qyKOr FJoq7wshl X98Tf f t w==

Firmante: JULIA AVINA AMATTON Numero de Serie: 00001000000704721495
RFC: AIAJ761010F78 Fecha de Firma: 30/07/2025 16:48
Certificado:

M | GPDCCBCSgAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWVDA3NDQBM E0CTUWDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWY g GVMTI Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWG UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULTRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgw

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWnby A3NywgQ@9sLi BHAWWy ¢ mvy bz EOVAWGAT UEEQWFVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFTUI DVRUWEWYDVQQE Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj McXDBaBgkqghki GOWOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRELJ Tkl TVFIBQDI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFU ZJQ0I PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWMI FTI RFMB4XDTI OMDEYNTI yMIcyM oXDTI 4
MDEYNTI yMIrgwM owgccx HDAaBgNVBAMUEOPVTE! Bl EFWSAFBI EFNQVRUT04x HDAaBgNVBCk UEOpVTE! Bl EFWSdFBI EFNQVRUT04x HDAaBgNVBAoUEOPVTEI Bl EFWSdFBI EFNQVRUT04x Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMSkw
JWYJKoZI hvec NAQKBFhpgdWpYWF2aWbhMTk 3Nk Bob3Rt YW s Lmi\v b TEWVBQGALUEL RMNQUI BSj ¢ 2MTAx MEY3ODEbMBk GA1UEBRVSQUI BSj c2MIAxMELZTI ZNTDAXM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAACCAQBAM | B
CgKCAQEAhFXxWt UoJZGy| QF Doby| HW U47YKPLI 0ePKXQR3I sOChi Br 1IEAcC1Qszr 2820As QuF+P8f X/ gwXGn7ZACkoalli 983sWoGDNE6Vvi 2ur Zphwii 5y E3VoZs DaVWKVBBr 257V6Tgx gkl LglulupOxwwUFM
LHGeYAM 6xEOGLS7nOnQgA8i 2GuJ1T5AQ 4Pg6nr Ddr Q | Q YXsoDvt 00Wez YGXkEgJbVi GKj nf QR GbdM yqDOKL/ Xi U208y INqCf we40Z6nBvFcHi FznaEAshUKMZQBr hoZM V0eDZni POsbt Xuv XHP4ht Zf v
TqhQK5i Zi VaTAti 6hvNt cn6Snzl M5Q DAQABoOSWTTAVBgNVHRVBAF 8EA] AAVAS GALUd DWQEAW D2DARBg| ghkgBhvhCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCOCs GAQUFBWMCMAOGCSGGS! b3DQEB
OMUAA4| CAQAT7 SpWBQkkgf NUAQr Zhy 9RZd7zw7kl 1ewec Ak3nPBCeV17dh46i znbavsawdVBRf 5nQdl CJQmvEXb6EvD6ZDXeA9YANVj n71 +EKI KYt 5Y0s Xe CAeEES2xdr f vODRa/ UQ' 91 e24T877cmrhWAG Jv4u
NyaLMenvpwLLj CcOVA r F3eWax O Qf zM.OWAKHLNJ42JpQ6anEBe6nZM3sJzon7Hf adn4bF2zCAi +geVf qLk3sLI JG7y/ mYVOf zFbgYxt O2JROF+4+UCI v25uvo/ J1 gYSw600634ChUnnZvNoOl YBownR227Qgv| B
qNakU 9Rds Y56PdgC8Bsj eZpZEpt ZES7DOMQr 84KM.q/ nhzeW.QLi BVZeYt YZa4lqpJgls92uTnl 696QCKgl Oy4sGGNhoeP4hUBTi i ti XEUi +j qEVROYESf Di CHQKkAap YBny kwz pLPey SoF421 H8DA6 ChiF7SP
zPhl 9xKr yNoRKi m SLhzEEXq35psnBbyZQzQdPq9t JazZt 7zzF+9+6UPFRI LMaCYSEe7c XR2MKSI +Cr | g4WAPbI AZRr 4eUi pkgnUY/ OSpecL8BouusvCallf YNBi CAFD+x5U/ PSxs7VUk1laD71 wQAdna/ aN3f n06Z
zXby44Uzaj Ky Uy51 59K6zw76u2ef g5nt 3gwPr 03q81PGogq05VUXt A==

Firma:

ACsn+vt uu2VB+N NX6v9Tpghl 0BWRnogzgeOy F8WFUz STXSBJHI UHB+x Y4t VI NeBNz4bJOKTVkaQUsv5DP/ 2W0dM RGALXC+GkhwdnOE2Y] gSi q98+4TQ hl dpbbdmd356k PWDTDOp3y +RqEDZnk UQNKK636 T6Wa
QobOvsF1E6wgLWzs0VoX6RNv D6l nZGBSc SFcsUDG ¢ CY6mxuAhqg2t DZ6hnc RWbzb+sk+uuVPy QykzygTDPDbHVEY RY2HQ4k Zhk XKdsuXkoNf Ds00anv1pynR/ Gtr ERW3I bi Us Al+Dpx1Z0s MMWYTC8aTWrGWWCnh
f LSI Rkos T/ aCogXQC8WINw==

Firmante: ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS Nimero de Serie: 00001000000705027049
RFC: CEHE801126LF6 Fecha de Firma: 31/07/2025 21:41
Certificado:

M | GVDCCBDy gAW BAgI UVDAWMVDEWVDAWMVDA3NDUMY ¢ WNDkwDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWG g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULTRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4XDTI OMDI wODI zNDVk NVOXDT| 4
VDI wODI z NDMLNVowgd8xJ DA BgNVBAMIGOVT TUVSQUX EQSBCRUFULKI al ENI RSBI T11 PUz EKMCI GATUEKRVbRVNNRVI BTERBI EJFQVRSSVogQOhFI EnPWUITVEQW g YDVQQKEXt FUO1FUK FMREEgQK VBVFIJW BD
SEUgSE9ZT1M Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMSkwIWYJKoZI hve NAQkBFhpnYmi | bnmVzdGFyM Ay MEBob3Rt YW sLi\v b TEWWBQGAL UEL RMNQOVI RTgWMTEy Nkx GNj EbMBk GA1UEBRVBQOVI RTgWMIEy Nk 1DQOhZUz AXM | B
| j ANBgkghki GBWOBAQEFAAOCCAQBAM | BCgKCAQEAOf eEJ/ ebs Guy QOx1qyMiCzzpFt JRw WHBN6BUK T1r e VORVThWI's e \WFF8K ZXAX+WEst QnKyzAi hh/ ubbd8Al UVWKHLOZWT5bj 9Kf ROgt QUB3/ At KNZLr 0uQy
C25U9Yc Vet k2nX+nx6pMVDKPQDk Ui Saj 17i nC5J61 dURBROARhBAaUaj QADK295y mxy QESk Uy pQnLCEC2r 2i HeepCr Ki x2WDc Xv Svvh+2YLCXRIl hPZoXgX8T6B+Ec9dxadknBwEj j t DgZDGQpOLgpLZ9R8caYhX
LpyHD1TaN7OGDAzz/ YEt T/ | ONOHsi h919Hsbl 8f Rl bOXi uFpGRJI z9FXC2kc Vi DAQABoOBWT TAVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GA1UdDWQEAW D2DARBg! ghk gBhv h CAQEEBAMCBaAWHQYDVRO! BBYWFAY! KWwYBBQUH
AWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSq GSI b3DQEBOMUAA4 | CAQCOCGEF+09k NHW3qas XYc8W5Pek PTSMk8f WEhdf TcLs X7t YvI LX6t QSf TOVhOXej sVpQo4Q7dVUnHpzK8ci j aEAl JVGzzO0snG7hhEoc EXB5g/ VAYR3Uqg
5j pgpkQyk1HVX2D9V/ | | 7aM/ SIWGVDKVKi HK80i 8Tz0SnpxJSAP7NSTE4Ne870qQt osnHCWA7y cJaCbAu7RFW RI Jp/ | 33NZCcl uRY+i | ulj G&l ncxBoU96TBvt Vnt RyKz5boMBHKBI Cxbnk GeMMwgNMGnUr Tl ¢
YkQ 8epnlnF3l kF38+n5F4gvAsePqQ0Eo/ 032f JCBKkf uDnul xN5Kf kc/ usnPQ v2UgELSsf | 2QYI g5EI / at 6dgai pbuf 5h6 AWVINPWKBVBi e Yf BMBt 4UBG s1/ uQa5z7QuP++cR+gznhOFAECMBQLeen®/ r +uRw
t bdWwhwz AKE3Ms g500qq+xbb2+8FeMhznHHs Yx SMeA6eps| MRl Zj oZi / e64/ 76KGBI YbA+Pc Y38RFbUUq8r oKqpdShj ADPQ4d2vEAL13GVHAUOKdoHZJaxf | dxI yEqLdGD2I zu/ Qiyb4a+Ve M edXsHYV2R2r uVR
3mj JRMFCX1p6Dr q9Kh38PQy/ PVz COSMv4RIDTCOTATpf uZr VXJ 31 cwEKzb18vDTt Shk5Yyx+d8HKFS] sEEY3g==

Firma:



Contrato: CENACE-GCRP-AD-NAC-011-2025

mAs| gPr | GLOK/ SOf QLW 2d59UVA503uQSe PdVWDIBNB4i i A6wl Hgl 0Ct UQoe8SMbcy 3t dW PNUNDUKdVa3RMIXYf YAgOv Tud7r | dex PqAZgE8WA3bEC EX+FWASSt S+uT7bkcKk1r c SXW06+8) 3Z0HaNZ8PhKpc XM
TUKM-AVB1 YTpwQKi WBhaxx9VABi t i j mt nHj DLENYxb/ NI yut WAD RVMNNWhd DWULO7uHWPBPBUpUS8JWENI gt 8Ko9Zvm E8Dboc Q4nvQOf PQJoj NzEaduS8hOTL/ HSj vehq164N71r ck8l zyvd3bcwFaYEPr hoUqTy
NABgZeRdl 7NQ j e/ WRdeDg==
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SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO PARA LOS EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
DE CONFORT INVERTER DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL PENINSULAR

1. Criterio de Evaluacion

Binario Puntos o Porcentajes Costo-Beneficio

X

2. Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en adelante “EL CENACE"”, requiere la contratacion del Servicio de
Mantenimiento Preventivo y Correctivo para los equipos de aire acondicionado de confort inverter de la Gerencia de
Control Regional Peninsular (GCRP) del CENACE en adelante “"LOS SERVICIOS".

3. Descripcion técnica del objeto

Unidad
Partida Descripcion técnica de Cantidad
Medida
MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE
CONFORT INVERTER 12000 BTU
Equipos de aire acondicionado tipo mini Split de acuerdo con sus caracteristicas descritas
en la Tabla 1. Listado de equipos de aire acondicionado tipo mini Split inverter
de 12000 BTU para mantenimiento preventivo, el servicio consiste en:
Condensadoras en exterior.
1. Se deben de realizar las actividades de mantenimiento recomendadas por el
fabricante de cada equipo.
2. Realizar limpieza general.
3. Compresores: limpieza general, revisar nivel de aceite, en caso de faltar reponer,
verificar y en su caso corregir fugas, revisar presiones de succién y condensacion
y en su caso corregir, verificar temperaturas en cabezales, revisar voltajes y
amperajes.
4. \Verificacion del correcto funcionamiento de los elementos térmicos.
5. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.
1 6. Verificar, reapretar y ajustar en tableros eléctricos de control y suministro de Servici
ervicio 12

energia eléctrica (fuerza) todas las terminales (zapatas, tornillos, etc.) vy
conexiones para evitar falsos contactos y eliminar posible sulfatacion.

7. Revision del correcto funcionamiento de los dispositivos de control y proteccion
tales como presostatos, relevadores bimetdlicos, fusibles, termostatos, etc.

8. Limpieza general del tablero de control.

9. Limpieza general de tarjeta electrdnica.

10. Verificacion y limpieza contactores.

11. Cambio de arma Flex, suministro y aplicacion de malla de refuerzo poliéster de la
evaporadora al condensador y aplicacion de dos capas de impermeabilizante.

12. Verificar el gas refrigerante R410-A, en caso de requerir completar su carga,
realizarlo.

13. Lavado de filtros y serpentin de condensadoras con solventes quimicos
biodegradables y agua a presion.

14. Verificacion y correccion de fugas en caso necesario.

Evaporadoras en interior area de trabajo.
15. Limpieza general de evaporadora, tableros de control y suministro de energia
eléctrica (fuerza).

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
Tel.: +52 9994019502

Pagina 1 de 16



—— = Direccion de Operacion y Despacho
‘.( gnﬁﬂéCE Subdireccién de Operacion
YBsE  CoNtrol bE ENERGIA Gerencia de Control Regional Peninsular
CENACE-GCRP-AD-NAC-011-2025
Anexo técnico
16. Serpentines: limpiar los serpentines con una corriente de aire o chorro de agua a
alta presion y solucién detergente en sentido contrario al trabajo, revisar las aletas
de los serpentines y enderezar las que se encuentren fuera de lugar, evitar la falta
de aire o la obstruccion del paso del aire a través de los serpentines.
17. Bajar, lavar e instalar la turbina.
18. Lavado de charola de drenaje.
19. Drenaje: limpieza y destupido de la tuberia de drenaje.
20. Filtros: limpieza general.
21. Revision de sistema eléctrico y mecanico.
22. Termostatos, presostatos, indicadores de liquido o humedad: revisién y ajuste de
conexiones, verificar funcionamiento y en su caso corregir o ajustar.
23. Turbinas: limpieza general, verificar funcionamiento de flecha y turbina, revisar y
ajustar tornilleria, revisar ajustar chumaceras, lubricar.
24. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.
25. Es necesario que mantengan limpia la zona de trabajo.
Todos los trabajos realizados incluyen suministro de materiales y accesorios, consumibles,
maniobras, fletes, andamios, y herramientas necesarias.
NO. NO. DE ETIQUETA CAPACIDAD
1 5 12000 BTU (1TR)
2 14 12000 BTU (1TR)
3 18 12000 BTU (1TR)
4 31 12000 BTU (1TR)
5 32 12000 BTU (1TR)
6 35 12000 BTU (1TR)
7 36 12000 BTU (1TR)
8 37 12000 BTU (1TR)
9 38 12000 BTU (1TR)
10 81 12000 BTU (1TR)
11 82 12000 BTU (1TR)
12 83 12000 BTU (1TR)
Tabla 1. Listado de equipos de aire acondicionado tipo mini Split inverter de 12000 BTU
para mantenimiento preventivo.
MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE
CONFORT INVERTER 18000 BTU.
Equipos de aire acondicionado tipo mini Split de acuerdo con sus caracteristicas descritas
en la Tabla 2. Listado de equipos de aire acondicionado tipo mini Split inverter
de 18000 BTU para mantenimiento preventivo, el servicio consiste en:
2 Condensadoras en exterior. Servicio 24
1. Se deben de realizar las actividades de mantenimiento recomendadas por el
fabricante de cada equipo.
2. Realizar limpieza general.
3. Compresores: limpieza general, revisar nivel de aceite, en caso de faltar reponer,
verificar y en su caso corregir fugas, revisar presiones de succion y condensacion
Yy en su caso corregir, verificar temperaturas en cabezales, revisar voltajes y
amperajes.

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
Tel.: +52 9994019502
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owua

8.
9.
10.
11.
12.
13.

14.

Verificacion del correcto funcionamiento de los elementos térmicos.

Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

Verificar, reapretar y ajustar en tableros eléctricos de control y suministro de
energia eléctrica (fuerza) todas las terminales (zapatas, tornillos, etc.) vy
conexiones para evitar falsos contactos y eliminar posible sulfatacion.

Revision del correcto funcionamiento de los dispositivos de control y proteccion
tales como presostatos, relevadores bimetalicos, fusibles, termostatos, etc.
Limpieza general del tablero de control.

Limpieza general de tarjeta electrénica.

Verificacion y limpieza contactores.

Cambio de arma Flex, suministro y aplicacion de malla de refuerzo poliéster de la
evaporadora al condensador y aplicacion de dos capas de impermeabilizante.
Verificar el gas refrigerante R410-A, en caso de requerir completar su carga,
realizarlo.

Lavado de filtros y serpentin de condensadoras con solventes quimicos
biodegradables y agua a presion.

Verificacion y correccion de fugas en caso necesario.

Evaporadoras en interior area de trabajo.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21,
22,

23.

24,
25.

Limpieza general de evaporadora, tableros de control y suministro de energia
eléctrica (fuerza).

Serpentines: limpiar los serpentines con una corriente de aire o chorro de agua a
alta presion y solucion detergente en sentido contrario al trabajo, revisar las aletas
de los serpentines y enderezar las que se encuentren fuera de lugar, evitar la falta
de aire o la obstruccion del paso del aire a través de los serpentines.

Bajar, lavar e instalar la turbina.

Lavado de charola de drenaje.

Drenaje: limpieza y destupido de la tuberia de drenaje.

Filtros: limpieza general.

Revisidn de sistema eléctrico y mecanico.

Termostatos, presostatos, indicadores de liquido o humedad: revision y ajuste de
conexiones, verificar funcionamiento y en su caso corregir o ajustar.

Turbinas: limpieza general, verificar funcionamiento de flecha y turbina, revisar y
ajustar tornilleria, revisar ajustar chumaceras, lubricar.

Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

Es necesario que mantengan limpia la zona de trabajo.

Todos los trabajos realizados incluyen suministro de materiales y accesorios, consumibles,
maniobras, fletes, andamios, y herramientas necesarias.

NO. NO. DE ETIQUETA CAPACIDAD
1 34 18000 BTU (1.5TR)
2 39 18000 BTU (1.5TR)
3 40 18000 BTU (1.5TR)
4 41 18000 BTU (1.5TR)
5 42 18000 BTU (1.5TR)
6 43 18000 BTU (1.5TR)
7 45 18000 BTU (1.5TR)
8 46 18000 BTU (1.5TR)
9 47 18000 BTU (1.5TR)
10 48 18000 BTU (1.5TR)
11 51 18000 BTU (1.5TR)

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
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12 52 18000 BTU (1.5TR)
13 53 18000 BTU (1.5TR)
14 54 18000 BTU (1.5TR)
15 59 18000 BTU (1.5TR)
16 60 18000 BTU (1.5TR)
17 62 18000 BTU (1.5TR)
18 63 18000 BTU (1.5TR)
19 73 18000 BTU (1.5TR)
20 74 18000 BTU (1.5TR)
21 75 18000 BTU (1.5TR)
22 76 18000 BTU (1.5TR)
23 77 18000 BTU (1.5TR)
24 84 18000 BTU (1.5TR)

Tabla 2. Listado de equipos de aire acondicionado tipo mini Split inverter de 18000 BTU
para mantenimiento preventivo.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE
CONFORT INVERTER 24000 BTU.

Equipos de aire acondicionado tipo mini Split de acuerdo con sus caracteristicas descritas
en la Tabla 3. Listado de equipos de aire acondicionado tipo mini Split inverter
de 24000 BTU para mantenimiento preventivo, el servicio consiste en:

Condensadoras en exterior.
1. Se deben de realizar las actividades de mantenimiento recomendadas por el
fabricante de cada equipo.
2. Realizar limpieza general.
3. Compresores: limpieza general, revisar nivel de aceite, en caso de faltar reponer,
verificar y en su caso corregir fugas, revisar presiones de succién y condensacion
Yy en su caso corregir, verificar temperaturas en cabezales, revisar voltajes y

amperajes.
4. \Verificacion del correcto funcionamiento de los elementos térmicos.
3 5. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

6. Verificar, reapretar y ajustar en tableros eléctricos de control y suministro de
energia eléctrica (fuerza) todas las terminales (zapatas, tornillos, etc.) vy
conexiones para evitar falsos contactos y eliminar posible sulfatacion.

7. Revisién del correcto funcionamiento de los dispositivos de control y proteccion
tales como presostatos, relevadores bimetalicos, fusibles, termostatos, etc.

8. Limpieza general del tablero de control.

9. Limpieza general de tarjeta electronica. Servicio 19

10. Verificacion y limpieza contactores.

11. Cambio de arma Flex, suministro y aplicacion de malla de refuerzo poliéster de la
evaporadora al condensador y aplicacion de dos capas de impermeabilizante.

12. Verificar el gas refrigerante R410-A, en caso de requerir completar su carga,
realizarlo.

13. Lavado de filtros y serpentin de condensadoras con solventes quimicos
biodegradables y agua a presion.

14. Verificacion y correccion de fugas en caso necesario.

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
Tel.: +52 9994019502
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Evaporadoras en interior drea de trabajo.

15. Limpieza general de evaporadora, tableros de control y suministro de energia
eléctrica (fuerza).

16. Serpentines: limpiar los serpentines con una corriente de aire o chorro de agua a
alta presion y solucién detergente en sentido contrario al trabajo, revisar las aletas
de los serpentines y enderezar las que se encuentren fuera de lugar, evitar la falta
de aire o la obstruccion del paso del aire a través de los serpentines.

17. Bajar, lavar e instalar la turbina.

18. Lavado de charola de drenaje.

19. Drenaje: limpieza y destupido de la tuberia de drenaje.

20. Filtros: limpieza general.

21. Revision de sistema eléctrico y mecanico.

22. Termostatos, presostatos, indicadores de liquido o humedad: revision y ajuste de
conexiones, verificar funcionamiento y en su caso corregir o ajustar.

23. Turbinas: limpieza general, verificar funcionamiento de flecha y turbina, revisar y
ajustar tornilleria, revisar ajustar chumaceras, lubricar.

24. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

25. Es necesario que mantengan limpia la zona de trabajo.

Todos los trabajos realizados incluyen suministro de materiales y accesorios, consumibles,
maniobras, fletes, andamios, y herramientas necesarias.

NO. NO. DE ETIQUETA CAPACIDAD
1 20 24000 BTU (2TR)
2 71 24000 BTU (2TR)
3 17 24000 BTU (2TR)
4 21 24000 BTU (2TR)
5 22 24000 BTU (2TR)
6 30 24000 BTU (2TR)
7 33 24000 BTU (2TR)
8 44 24000 BTU (2TR)
9 49 24000 BTU (2TR)
10 50 24000 BTU (2TR)
11 61 24000 BTU (2TR)
12 64 24000 BTU (2TR)
13 65 24000 BTU (2TR)
14 72 24000 BTU (2TR)
15 78 24000 BTU (2TR)
16 79 24000 BTU (2TR)
17 80 24000 BTU (2TR)
18 85 24000 BTU (2TR)
19 86 24000 BTU (2TR)

Tabla 3. Listado de equipos de aire acondicionado tipo mini Split inverter de 24000 BTU
para mantenimiento preventivo

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE
CONFORT INVERTER 36000 BTU.

Servicio 8
Equipos de aire acondicionado tipo confort piso techo de acuerdo con sus caracteristicas
descritas en la Tabla 4. Listado de equipos de aire acondicionado tipo confort piso
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techo inverter de 36000 BTU para mantenimiento preventivo, el servicio consiste

en:

Condensadoras en exterior.

1.

2.
3.

b

8.
9.
10.
11.
12.
13.

14.

Se deben de realizar las actividades de mantenimiento recomendadas por el
fabricante de cada equipo.

Realizar limpieza general.

Compresores: limpieza general, revisar nivel de aceite, en caso de faltar reponer,
verificar y en su caso corregir fugas, revisar presiones de succion y condensacion
y en su caso corregir, verificar temperaturas en cabezales, revisar voltajes y
amperajes.

Verificacion del correcto funcionamiento de los elementos térmicos.

Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

Verificar, reapretar y ajustar en tableros eléctricos de control y suministro de
energia eléctrica (fuerza) todas las terminales (zapatas, tornillos, etc.) vy
conexiones para evitar falsos contactos y eliminar posible sulfatacion.

Revision del correcto funcionamiento de los dispositivos de control y proteccion
tales como presostatos, relevadores bimetalicos, fusibles, termostatos, etc.
Limpieza general del tablero de control.

Limpieza general de tarjeta electrénica.

Verificacion y limpieza contactores.

Cambio de arma Flex, suministro y aplicacion de malla de refuerzo poliéster de la
evaporadora al condensador y aplicacion de dos capas de impermeabilizante.
Verificar el gas refrigerante R410-A, en caso de requerir completar su carga,
realizarlo.

Lavado de filtros y serpentin de condensadoras con solventes quimicos
biodegradables y agua a presion.

Verificacion y correccién de fugas en caso necesario.

Evaporadoras en interior area de trabajo.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21,
22,

23.

24,
25,

Limpieza general de evaporadora, tableros de control y suministro de energia
eléctrica (fuerza).

Serpentines: limpiar los serpentines con una corriente de aire o chorro de agua a
alta presion y solucion detergente en sentido contrario al trabajo, revisar las aletas
de los serpentines y enderezar las que se encuentren fuera de lugar, evitar la falta
de aire o la obstruccion del paso del aire a través de los serpentines.

Bajar, lavar e instalar la turbina.

Lavado de charola de drenaje.

Drenaje: limpieza y destupido de la tuberia de drenaje.

Filtros: limpieza general.

Revisidn de sistema eléctrico y mecanico.

Termostatos, presostatos, indicadores de liquido o humedad: revision y ajuste de
conexiones, verificar funcionamiento y en su caso corregir o ajustar.

Turbinas: limpieza general, verificar funcionamiento de flecha y turbina, revisar y
ajustar tornilleria, revisar ajustar chumaceras, lubricar.

Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

Es necesario que mantengan limpia la zona de trabajo.

Todos los trabajos realizados incluyen suministro de materiales y accesorios, consumibles,
maniobras, fletes, andamios, y herramientas necesarias.

NO. NO. DE ETIQUETA CAPACIDAD
1 2 36000 BTU (3TR)
2 10 36000 BTU (3TR)
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3 15 36000 BTU (3TR)
4 16 36000 BTU (3TR)
5 56 36000 BTU (3TR)
6 66 36000 BTU (3TR)
7 67 36000 BTU (3TR)
8 68 36000 BTU (3TR)
Tabla 4. Listado de equipos de aire acondicionado tipo confort piso techo inverter de
36000 BTU para mantenimiento preventivo
MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE
CONFORT INVERTER 60000 BTU.
Equipos de aire acondicionado tipo confort ductos o piso techo de acuerdo con sus
caracteristicas descritas en la Tabla 5. Listado de equipos de aire acondicionado tipo
confort ductos y piso techo inverter de 60000 BTU para mantenimiento
preventivo, el servicio consiste en:
Condensadoras en exterior.
1. Se deben de realizar las actividades de mantenimiento recomendadas por el
fabricante de cada equipo.
2. Realizar limpieza general.
3. Compresores: limpieza general, revisar nivel de aceite, en caso de faltar reponer,
verificar y en su caso corregir fugas, revisar presiones de succién y condensacion
y en su caso corregir, verificar temperaturas en cabezales, revisar voltajes y
amperajes.
4. \Verificacion del correcto funcionamiento de los elementos térmicos.
5. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.
6. Verificar, reapretar y ajustar en tableros eléctricos de control y suministro de
energia eléctrica (fuerza) todas las terminales (zapatas, tornillos, etc.) y
conexiones para evitar falsos contactos y eliminar posible sulfatacion.
7. Revision del correcto funcionamiento de los dispositivos de control y proteccion
5 tales como presostatos, relevadores bimetalicos, fusibles, termostatos, etc. Servicio 10

8. Limpieza general del tablero de control.

9. Limpieza general de tarjeta electronica.

10. Verificacion y limpieza contactores.

11. Cambio de arma Flex, suministro y aplicacion de malla de refuerzo poliéster de la
evaporadora al condensador y aplicacion de dos capas de impermeabilizante.

12. Verificar el gas refrigerante R410-A, en caso de requerir completar su carga,
realizarlo.

13. Lavado de filtros y serpentin de condensadoras con solventes quimicos
biodegradables y agua a presion.

14. Verificacion y correccion de fugas en caso necesario.

Evaporadoras en interior area de trabajo.

15. Limpieza general de evaporadora, tableros de control y suministro de energia
eléctrica (fuerza).

16. Serpentines: limpiar los serpentines con una corriente de aire o chorro de agua a
alta presion y solucion detergente en sentido contrario al trabajo, revisar las aletas
de los serpentines y enderezar las que se encuentren fuera de lugar, evitar la falta
de aire o la obstruccion del paso del aire a través de los serpentines.

17. Bajar, lavar e instalar la turbina.

18. Lavado de charola de drenaje.

19. Drenaje: limpieza y destupido de la tuberia de drenaje.

20. Filtros: limpieza general.

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
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21. Revision de sistema eléctrico y mecanico.

22. Termostatos, presostatos, indicadores de liquido o humedad: revision y ajuste de
conexiones, verificar funcionamiento y en su caso corregir o ajustar.

23. Turbinas: limpieza general, verificar funcionamiento de flecha y turbina, revisar y
ajustar tornilleria, revisar ajustar chumaceras, lubricar.

24. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

25. Es necesario que mantengan limpia la zona de trabajo.

Todos los trabajos realizados incluyen suministro de materiales y accesorios, consumibles,
maniobras, fletes, andamios, y herramientas necesarias.

NO. | NO.DE ETIQUETA | CAPACIDAD TIPO
1 6 60000 BTU (5TR) | CONFORT POR DUCTOS
2 7 60000 BTU (5TR) | CONFORT POR DUCTOS
3 8 60000 BTU (5TR) | CONFORT POR DUCTOS
4 9 60000 BTU (5TR) | CONFORT POR DUCTOS
5 26 60000 BTU (5TR) | CONFORT PISO TECHO
6 27 60000 BTU (5TR) | CONFORT PISO TECHO
7 28 60000 BTU (5TR) | CONFORT PISO TECHO
8 29 60000 BTU (5TR) | CONFORT PISO TECHO
9 52 60000 BTU (5TR) | CONFORT POR DUCTOS
10 55 60000 BTU (5TR) | CONFORT POR DUCTOS

Tabla 5. Listado de equipos de aire acondicionado tipo confort ductos y piso techo
inverter de 60000 BTU para mantenimiento preventivo.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO A EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO DE
CONFORT INVERTER 120000 BTU.

Equipos de aire acondicionado tipo confort ductos o piso techo de acuerdo con sus
caracteristicas descritas en la Tabla 6. Listado de equipos de aire acondicionado tipo
confort ductos y piso techo inverter de 120000 BTU para mantenimiento
preventivo, el servicio consiste en:

Condensadoras en exterior.

1. Se deben de realizar las actividades de mantenimiento recomendadas por el
fabricante de cada equipo.
Realizar limpieza general.
Compresores: limpieza general, revisar nivel de aceite, en caso de faltar reponer,
verificar y en su caso corregir fugas, revisar presiones de succion y condensacion y
en su caso corregir, verificar temperaturas en cabezales, revisar voltajes y
amperajes.
Verificacion del correcto funcionamiento de los elementos térmicos.
Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.
Verificar, reapretar y ajustar en tableros eléctricos de control y suministro de
energia eléctrica (fuerza) todas las terminales (zapatas, tornillos, etc.) y conexiones
para evitar falsos contactos y eliminar posible sulfatacion.
7. Revision del correcto funcionamiento de los dispositivos de control y proteccion tales
como presostatos, relevadores bimetalicos, fusibles, termostatos, etc.
Limpieza general del tablero de control.
Limpieza general de tarjeta electrénica.
0. Verificacién y limpieza contactores.

2.
3.

owua

20w

Servicio
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11. Cambio de arma Flex, suministro y aplicacién de malla de refuerzo poliéster de la
evaporadora al condensador y aplicacion de dos capas de impermeabilizante.

12. Verificar el gas refrigerante R410-A, en caso de requerir completar su carga,
realizarlo.

13. Lavado de filtros y serpentin de condensadoras con solventes quimicos
biodegradables y agua a presion.

14. Verificacion y correccion de fugas en caso necesario.

Evaporadoras en interior drea de trabajo.

15. Limpieza general de evaporadora, tableros de control y suministro de energia
eléctrica (fuerza).

16. Serpentines: limpiar los serpentines con una corriente de aire o chorro de agua a
alta presion y solucidn detergente en sentido contrario al trabajo, revisar las aletas
de los serpentines y enderezar las que se encuentren fuera de lugar, evitar la falta
de aire o la obstruccion del paso del aire a través de los serpentines.

17. Cambio de banda Alt. Dentada A50 de las siguientes caracteristicas, 13x1335 gates
platinum 8520gs

18. Bajar, lavar e instalar la turbina.

19. Lavado de charola de drenaje.

20. Drenaje: limpieza y destupido de la tuberia de drenaje.

21. Filtros: limpieza general.

22. Revisidn de sistema eléctrico y mecanico.

23. Termostatos, presostatos, indicadores de liquido o humedad: revision y ajuste de
conexiones, verificar funcionamiento y en su caso corregir o ajustar.

24. Turbinas: limpieza general, verificar funcionamiento de flecha y turbina, revisar y
ajustar tornilleria, revisar ajustar chumaceras, lubricar.

25. Verificar capacitores y sustituir de ser necesario.

26. Es necesario que mantengan limpia la zona de trabajo.

Todos los trabajos realizados incluyen suministro de materiales y accesorios, consumibles,
maniobras, fletes, andamios, y herramientas necesarias.

NO. | NO. DE ETIQUETA CAPACIDAD TIPO
1 69 120000 BTU (10TR) CONFORT POR DUCTOS

Tabla 6. Listado de equipos de aire acondicionado tipo confort ductos y piso techo
inverter de 120000 BTU para mantenimiento preventivo.

4. Plazo y Lugar de Entrega

4.1 "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" debera proporcionar “"LOS SERVICIOS”, objeto del presente
Plazo | Anexo Técnico a partir del 16 de julio y hasta el 14 de octubre de 2025 habil siguiente a la notificacion de la
adjudicacion y hasta 45 dias naturales posterior a esta.

4.2. "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS debera proporcionar “LOS SERVICIOS” en las instalaciones
Lugar | de la Gerencia de Control Regional Peninsular en Calle 10 # 312-A entre 1 y 1 bis fraccionamiento Gonzalo
Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan, México.

5. Condiciones )
5.1 DESCRIPCION DE "LOS SERVICIOS"

1. “ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS” deberd designar por escrito ante el "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al inicio del plazo de “"LOS SERVICIOS”, a un
responsable técnico para la atencion en la prestacion de “LOS SERVICIOS”. El responsable técnico debera

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
Tel.: +52 9994019502
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contar con facultades de decision para resolver cualquier contingencia tanto administrativa como operativa que
se presente durante la vigencia de “LOS SERVICIOS". (Documentacion Requerida DR.1)

Para lo anterior, "“ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" deberd proporcionar el nombre completo de la
persona referida, sefialando su cargo, nimero telefdnico de localizacion tanto celular, como de oficina y correo
electronico, quienes deberan estar disponibles en un horario de 08:00 a 17:00 horas en dias habiles de lunes a
viernes. En caso de que “ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" requiera cambiar a la persona designada
como responsable técnico, asi como sus datos de contacto, lo notificara por escrito al "YADMINISTRADOR
DEL CONTRATO"”, por lo menos con 3 (tres) dias naturales de anticipacion al cambio.

“ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" entregara por escrito ante el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”,
dentro de los 4 (cuatro) dias habiles siguientes al inicio del plazo de “LOS SERVICIOS” un plan de trabajo
detallado en el cual se calendarice las zonas a realizar por dia, este debera ser aprobado por el
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO". Considerando que “LOS SERVICIOS" se realizaran en horario de
8:00 a 17:00 horas de lunes a viernes. (Documentacion Requerida DR.2)

. “LOS SERVICIOS" seran realizados por "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS"” durante la vigencia del

contrato y de acuerdo con un plan de trabajo establecido entre "YESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" y el
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

. "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" debera contar con el personal técnico necesario que le permita prestar

“LOS SERVICIOS"” conforme a lo establecido en el presente anexo técnico.

. "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" debera proporcionar las herramientas, materiales y equipo necesarios,

suficientes y en optimas condiciones de operacion, para la correcta prestacion de “LOS SERVICIOS".

. Sera responsabilidad de "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" de “LOS SERVICIOS” el transporte, acarreo,

maniobras, de toda la basura o residuos que se generen como producto de “LOS SERVICIOS”, y debera
retirarse de las instalaciones de “EL CENACE", al concluir la actividad de este de que se hayan generados para
evitar acumulacién de basura.

. "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS"” instruira a su personal para que guarden la debida disciplina y orden

durante la prestacion de “LOS SERVICIOS", acatando las normas de seguridad aplicables en el inmueble de
“EL CENACE".

. "EL CENACE" no proporcionara ningin equipo, herramienta o material para la realizacion de “LOS

SERVICIOS".

“ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" queda obligado durante la vigencia de “"LOS SERVICIOS”, a cumplir
con la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) del personal que brinde el
“LOS SERVICIOS” en el inmueble.

“ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS"” deberd entregar al "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"” el
comprobante de alta o Constancia de Vigencia de derechos actualizada emitida por el Instituto Mexicano del
Seguro Social de la o las personas que realizaran “LOS SERVICIOS”. De no contar con el alta del Seguro
Social, no se permitira la entrada.

Al concluir “"LOS SERVICIOS” y antes del término de la vigencia del contrato, debera de entregar al
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"” un Reporte Final que contenga las especificaciones de las actividades
realizadas, fotografias e informe detallado de las condiciones de los equipos de cada una de las partidas, firmado
por el Representante legal de "TESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" y aprobado por el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO" o quien éste Ultimo designe para atender el servicio. (Documentacion Requerida DR.3)

5.2 DOCUMENTACION REQUERIDA

ID Entregable Contenido Tiempo de entrega
Responsable Escrito en hoja membretada firmado por el |Hasta 3 (tres) dias habiles
DR.1 Tchico Representante legal de "ESMERALDA BEATRIZ CHE | siguientes al inicio del plazo de
HOYOS"” designando a un responsable Técnico “LOS SERVICIOS”

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
Tel.: +52 9994019502
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DR.2

Plan de
Trabajo

Plan de trabajo detallado en el cual se candelarice las
zonas a realizar por dia en hoja membretada firmado por
el Representante legal de "ESMERALDA BEATRIZ CHE
HOYOS”, el cual debe ser aprobado por el
"ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"

Hasta 4 (cuatro) dias habiles
siguientes al inicio del plazo de
“LOS SERVICIOS”

DR.3

Reporte final

Reporte Final en hoja membretada firmado por el
Representante legal de "ESMERALDA BEATRIZ CHE
HOYOS”, que contenga las especificaciones de las
actividades realizadas, fotografias e informe detallado de
las condiciones del equipo, y aprobado por el
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"” o quien éste
Ultimo designe para atender el servicio.

Al concluir “LOS
SERVICIOS” y antes del
término de la vigencia del
contrato

6. Equipo en Comodato

6.1 Se requiere que "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" proporcione equipo en Comodato
Aplica ] i
SI NO Equipo Requerido
X No aplica

7. Autorizaciones

7.1 Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion

Autoridad Emisora

Denominacion

No aplica

No aplica

8. Administrador de Contrato

8.1 Nombre y cargo del Servidor Publico que sera responsable de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo

Partida Nombre Cargo Correo Electrdnico Teléfono
lala6 | C.P.Julia Avifia Amattén Adm'gggt?gfora del Julia.avina@cenace.gob.mx 9994019550

9. En los términos del segundo parrafo del articulo 33 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector PUblico, la Gerencia de Control Regional Peninsular la contratacion abarcara el (los) siguientes periodos

fiscales:

Tipo de Contratacion

Recursos Fiscales

Anual

Plurianual

Anual Plurianual

Aplica

No Aplica

Aplica No Aplica

Ejercicio Fiscal
2025

10. Para el presente procedimiento de contratacion, el Area Requirente cuenta con disponibilidad presupuestaria en

la (s)

10.1 Disponibilidad Presupuestaria

Partida(s) |

Denominacion de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por Objeto del Gasto

Calle 10, No. 312-A entre 1 y 1 bis, Fraccionamiento Gonzalo Guerrero, C.P. 97115, Mérida, Yucatan
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10.1 Disponibilidad Presupuestaria
de Gasto
35701 Mantenimiento y conservacion de maquinaria y equipo
10.2 Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

11. Normas oficiales mexicanas, Nomas mexicanas, Normas internacionales, normas de referencia o especificaciones,
cuyo cumplimiento exija a los LICITANTES, conforme a la ley de la infraestructura de calidad y los articulos 31 y
32 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico con las que deberan
demostrar que “LOS SERVICIOS" o los procesos de fabricacién cumplen los estandares de calidad o unidades de
medida requeridas

11.1 Normas Aplicables a la Contratacion
Denominacién |
No aplica

Norma Nimero | Partida a la que Aplica

"Para la prestacion de “LOS SERVICIOS”, objeto de la presente contratacion no aplica Normas oficiales mexicanas,
Nomas mexicanas, Normas internacionales, normas de referencia o especificaciones, cuyo cumplimiento exija a los
LICITANTES, conforme a la ley de la infraestructura de calidad, no obstante "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS”
sera responsable de observar el cumplimiento de aquellas que indirectamente se relaciones con la prestacion de
“LOS SERVICIOS”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 64 y 73 de la referida Ley.

12. Para el caso previsto en la fraccion XII del articulo 40 de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, se debera especificar el método que se utilizara para realizar las pruebas que permitan verificar el
cumplimiento de las especificaciones de los para bienes a adquirir o arrendar o servicios a contratar; la institucion
publica o privada que las realizara y el momento para efectuarlas, asi como la unidad de medida se determinara
publica el resultado minimo que debera obtenerse en las pruebas sefialadas. Sera responsabilidad del Area Técnica
determinar que los niveles de aceptacion sean los adecuados para la Entidad y no se constituyan en un requisito
gue limite la libre participacion de los interesados.

12.1 Pruebas
Momento | Unidad de Medida
No Aplica No Aplica

Método
No Aplica

Resultado Minimo
No Aplica

Institucion publica-privada
No Aplica

13. Conforme a lo establecido por los articulos 67 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, la adjudicacion del contrato del procedimiento de contratacion sera formalizada mediante un acuerdo de
voluntades por:

Cantidades Determinadas Contrato (Art. 68 de la LAASSP)
Aplica No Aplica
Solo en caso de contratos abiertos
Partida Unidad de Precio Cantidad o Volumenes Requeridos Presupuesto
Medida Unitario Minimo Maximo Minimo Maximo
Agl?ca No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
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14. La adjudicacion del procedimiento de contratacién se llevara mediante:

14.1 Forma de Adjudicacion
. Todas las partidas a . . p
Partida un sélo proveedor Por Abastecimiento Simultaneo
No Aplica Aplica No Aplica
14.2 Abastecimiento Simultaneo
Fuente Porcentaje asignado a cada una de ellas Porcentaje diferencial en precio
No Aplica No Aplica No Aplica

15. La firma del CONTRATO que se derive del procedimiento de contratacion se realizara en los términos previstos
en los articulos 66 y 67, de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; y 81 de su
Reglamento.

15.1 Periodo para la entrega de los "SERVICIOS”

De Hasta
17 de julio 30 de agosto
15.2 Vigencia del Contrato
A partiride Ia_ emision e A partir de la formalizacion del Contrato EENICG
Adjudicacion Hasta
16 de julio No Aplica 14 de octubre de 2025

16. Garantias

16.1 Garantia de Cumplimiento

De conformidad con lo establecido en los articulos 66, fraccion XI; 69 y 70, fraccion I de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamiento y Servicios del Sector PUblico; y 103 de su Reglamento, "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" se
obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones que se derive del procedimiento de contratacién a través de
alguna de las formas previstas en los articulos 48 de la Ley de Tesoreria de la Federacion; y 79, fraccion 111 del
Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 10% (diez
por ciento) del monto del Contrato sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en favor de "EL CENACE" a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del instrumento juridico.

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del contrato conllevaran el respectivo ajuste a la garantia de
cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia originalmente otorgada, para lo cual
debera estipularse en el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacién de garantia, el cual
no deberad exceder de 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de la
prestacion de "LOS SERVICIOS" para las cantidades adicionales.

La garantia debera presentarse en el Departamento de Abastecimientos de la Gerencia de Control Regional
Peninsular ubicado en Calle 10 Nimero 3122 entre 1 y 1 bis Fraccionamiento Gonzalo Guerrero Codigo Postal
97215, Mérida, Yucatan en dias habiles dentro del horario de 08:00 a 17:00 horas
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16.2 Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Garantia de Cumplimiento

Para efectos de este procedimiento de contratacion y conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, para efectos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto del CONTRATO, se considera que la obligacién contractual es Divisible

16.3 Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil

“ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" queda obligados ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia,
mala fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y prestacién de "LOS SERVICIOS", asi como
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos senalados en el "CONTRATO” y en el
presente "ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 75 parrafo segundo de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Garantia por Defectos

o Vicios Ocultos
No Aplica Aplica

Para garantizar a "EL CENACE", "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS", se obliga a
otorgar Pdliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion legalmente autorizada,
a favor del Centro Nacional de Control de Energia equivalente al 5% (cinco por ciento)
del monto total del CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual
debera entregar dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del
CONTRATO.

Péliza de Responsabilidad Civil

La vigencia de la poliza de Responsabilidad Civil sera considerada de acuerdo con la
vigencia del contrato.

La pdliza se aplicarad si el tiempo en la atencién al siniestro excede de 10 dias
naturales a partir del reporte emitido por parte del "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO"”

Si ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS cuenta con una péliza de responsabilidad civil
global, podra entregar al Area Contratante el endoso que garantice el contrato o
convenio que celebre con “EL CENACE"”, por el monto o porcentaje que se haya
establecido, sin que sea necesario exigirle la presentacion, exhibicién o entrega de la
poliza original.

17. Penas Convencionales

"ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al
0.50% (cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "LOS SERVICIOS" no
prestados oportunamente. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 75 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 95 y 96 de su Reglamento.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO vy seran
aplicadas por el departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Peninsular.
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CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA

‘
W/

La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (diez por ciento) del monto del CONTRATO; en caso de
que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el cumplimiento
del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

"ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
penas convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.

18. Deducciones

"EL CENACE" aplicara a "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" deducciones al pago de "LOS SERVICIOS” con
motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a las partidas o conceptos que integran
“EL CONTRATO". Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 76 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su Reglamento, en los términos siguientes:

Servicio/ . s p ‘s
No Entregable Motivo de la Deduccion Base de Calculo Deduccion
Si "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS” $200.00 $200.00
No entreaa de al 4to dia habil del inicio del plazo de LOS (Doscientos PESOS 00/100 (DOSCIE'NTOS
1 : 9a SERVICIOS” no presenta la M.N.) por cada dia natural
informacion - . ) - PESOS 00/100
Documentacion Requerida DR.1 responsable | de atraso de incumplimiento M.N.)
Técnico. de esta obligacion. T
Si “ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS” (DoscientizoPoE.ggS 00/100 $200.00
2 No entrega de | al 5to dia habil del inicio del plazo de LOS M.N.) por cada dia natural (DOSCIENTOS
informacién | SERVICIOS"” no presenta Documentacion N-) P ) o PESOS 00/100
) : de atraso de incumplimiento
Requerida DR .2 plan de trabajo o M.N.)
de esta obligacion.
Fw " $500.00
Si "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS . $500.00
3 No entrega de | al término de la vigencia del contrato no ﬁ;‘g'egtfzaisgs ggt/&g? (QUINIENTOS
informacién | presenta Documentacion Requerida DR.3 ) P : o PESOS 00/100
i de atraso de incumplimiento
reporte final o M.N.)
de esta obligacion.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el "ADMINISTRADOR DE CONTRATO”, y seran aplicadas
por el Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Peninsular de “EL CENACE". La aplicacién de
deductivas es independiente de la aplicacion de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del monto del CONTRATO;
en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar entre exigir el cumplimiento
de CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

"ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.

19. Forma y Lugar de Pago

El pago se realizard, previa aceptacion de "LOS SERVICIOS" dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a
la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera cumplir con los requisitos fiscales conforme
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a lo establecido en los articulos 73 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 89 y
90 de su Reglamento. El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de
la recepcién del Comprobante Fiscal Digital que ampare "LOS SERVICIOS" recibidos. El pago, se efectuara
mediante transferencia electrdnica, por lo que "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" debera presentar documento
expedido por institucién bancaria.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS" para su pago
presente errores o deficiencias, "EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a "ESMERALDA BEATRIZ CHE HOYOS." las deficiencias que
deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que "ESMERALDA BEATRIZ
CHE HOYOS" presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 73 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para prestacion de "LOS SERVICIOS" y/o éstos
presenten incumplimiento parcial o deficiente, "EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" documentara vy
determinara el importe que se aplicara al Comprobante Fiscal Digital correspondiente por concepto de penas
convencionales y/o deducciones, asimismo, sera el responsable de informar al Departamento de Finanzas de la
Gerencia de Control Regional Peninsular de "EL CENACE" el importe de éstas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro Nacional de
Control de Ene;gfa, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lopez Mateas No. 2157, Colonia Los Alpes, C.P. 01010,
Demarcacion Alvaro Obregdn, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y de
ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica para su validacion al correo que sefiale "EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"”

Responsable: C.P. Julia Inés Sanchez Ramirez
Correo: julia.sanchez@cenace.gob.mx, wrg00.cfd@cenace.gob.mx

El pago de "LOS SERVICIOS", quedara condicionado proporcionalmente al pago que “ESMERALDA BEATRIZ
CHE HOYOS"” deba efectuar por concepto de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la contabilizacién de
éstas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con el contenido del segundo parrafo
del articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

20. Anticipo

“EL CENACE" no otorgara ninguna clase de anticipo.

21. Prorroga

"EL CENACE" no otorgara prorroga para la prestacion y/o entrega de "LOS BIENES/SERVICIOS"

22. Devoluciones

No aplica.
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